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“TO WHAT SHALL
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OF GOD?”
—MK 4:30
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Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of
Jesus Christ in the Community. We are called by God as the
Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen
Christ as Savior, Teacher, Healer, Peacemaker,
Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages,
Celebrator, Comforter, Servant, Host, Entrance and Guide.
United in faith as Daughters and Sons, we live and
celebrate God’s Presence.

SPIRIT oF CHRIST




TFrom the Pastor - Stowo Proboszcza

The Other Side

The wind blowing from Hermon down the Jordan Valley into Lake Gennesaret, 200 meters below the Mediterranean Sea, has a disturbing
momentum. Let us risk seeing in this wind the force of the Spirit that is pushing us towards the other side. Being captured by the love of
the Heart of Jesus, which scares you like a whirlwind, is like surviving a storm that will destroy our illusions and lead us to the edge of
eternity, mysteriously hidden under the words "the other side"? Such a storm sometimes appears in life, bringing us closer to the "other
side". The Greek "peran," meaning the other side or what is beyond, can be a symbol of the goal to which we are going, an image of
eternity.

As the decisive hour of the cross approaches, Jesus takes the disciples to the garden on the other side of the Kidron. John was baptizing
across the Jordan at Bethabara or Bethany. The other side is a goal that requires you to constantly exceed the limits of your own fear and
small-minded images. With these limits we tighten our spiritual development. However, life in the Spirit of Jesus does not stop within the
limits of holy peace. In the spiritual life, a realist is one who is ready to cross the shores, letting himself be carried away by the impulse of
the Spirit, who pushes him to cross all borders, sometimes leading to extreme experiences. We cannot bring ourselves to such a spiritual
impetus, because we are weak, like those terrified disciples in the boat who have absolutely no control over the situation. But we may
want it. The desire of the weakest heart, desiring the fulfillment of the desires of the Heart of Jesus, invokes the strongest gusts of the
Spirit. Marie Dominique Philippe put it aptly: it seems stunning, but it is the abyss of love that the Holy Spirit pierces in the youngest, the
smallest of the Church of Christ, in the weakest. They do not know how to build cathedrals, but allow the Holy Spirit to pierce the call in
the depths of their hearts. The greater the weakness we discover in ourselves, the more we can summon the Spirit. The less we can
handle our fate, the more we can submit to Jesus' will.

The other shore is impossible to reach for our abilities, but this is what makes our thirst cause the coming of the Spirit, who, like a
powerful wind, will relieve us of arduous paddling and allow us to reach our destination faster, to the other shore.

The Gospels describe various episodes relating to crossing the lake and going to the other side. John, writing about the voyage to the
other side, which took place immediately after the multiplication of the bread, when Jesus walked on the surface of the water, adds at the
end not without reason that the apostles immediately after the calming of the winds and waves immediately found themselves on the other
bank. There are storms that God sends us, not to make us sink, but to shorten our path.

Druga strona

Wiatr wiejacy z Hermonu doling Jordanu, wpadajac w Jezioro Genezaret, potozone o 200 m nizej niz powierzchnia Morza Srédziemnego,
miewa niepokojacy impet. Zaryzykujmy dostrzezenie w tym wietrze sity Ducha, ktora nas popycha ku drugiej stronie. By¢ porwanym przez
mito$¢ Serca Jezusa, ktéra swym impetem przeraza jak wicher, to jak przezy¢ burze, ktora zniszczy ztudzenia i doprowadzi nas do brzegu
wiecznosci, tajemniczo ukrytego pod stowami ,druga strona”? Taka burza pojawia sie czasem w zyciu, przyblizajac nam ,druga strong”.
Greckie ,peran”, czyli druga strona lub to, co jest poza, moze by¢ symbolem celu, do ktérego zmierzamy, obrazem wieczno$ci.

Gdy zbliza sig rozstrzygajaca godzina krzyza, Jezus zabiera uczniéw do ogrodu, ktéry lezat po drugiej stronie Cedronu. Jan chrzcit po
drugiej stronie Jordanu w Betabara albo Betanii. Druga strona to cel wymagajacy nieustannego przekraczania granic wtasnego lgku i
matodusznych wyobrazer. Granicami tymi zacie$niamy sobie rozw6j duchowy. Zycie w Duchu Jezusa nie zatrzymuje sie jednak w
granicach $wietego spokoju. W zyciu duchowym realistg jest ten, kto gotowy jest przekracza¢ brzegi, dajac sie porwac impetowi Ducha,
ktory jak wiatr popycha do przekraczania wszelkich granic, wiodac niekiedy po skrajnych przezyciach. Nie potrafimy sami doprowadzi¢ sie
do takiego impetu duchowego, bo jesteSmy stabi, jak ci przerazeni w todzi uczniowie, ktorzy zupetnie nie panowali nad sytuacja. Ale
mozemy tego pragnaé. Pragnienie najstabszego serca pragnacego spetnienia sig pragnien Serca Jezusa przyzywa najsilniejsze powiewy
Ducha. Trafnie wyrazit to Marie Dominique Philippe: wydaje sie to oszatamiajace, ale to jest otchtarn mitosci, ktora Duch Swiety drazy w
najmtodszych, najmniejszych Kosciota Chrystusowego, w najstabszych. Nie umieja oni budowaé katedr, ale pozwalaja Duchowi Swietemu
drazy¢ w gtebi swych serc wezwanie. Im wigkszg stabo$¢ w sobie odkrywamy, tym na wigksze wezwanie Ducha mozemy sie zdoby¢. Im
mniej radzimy sobie z Zzeglugg losu, tym bardziej mozemy sie poddawac woli Jezusa.

Drugi brzeg jest niemozliwy do osiagnigcia dla naszych mozliwosci, ale wtasnie to sprawia, ze nasze pragnienie moze spowodowac
przybycie Ducha, ktory jak potezny wiatr wyreczy nas w mozolnym wiostowaniu i pozwoli szybciej dobi¢ do celu, do drugiego brzegu.

Ewangelie opisuja roézne epizody odnoszace sie do przekraczania jeziora i zmierzania na drugi brzeg. Jan, piszac o zegludze na drugi brzeg,
ktéra miata miejsce zaraz po rozmnozeniu chleba, gdy Jezus kroczyt po powierzchni wody, nie bez powodu dodaje na korcu, iz
apostotowie zaraz po uspokojeniu sie wichréw i fal natychmiast znalezli sig na drugim brzegu. Istniejg burze, ktére zsyta Bog nie dlatego,
bysmy zatoneli, ale po to, bySmy skrdcili sobie droge.
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Gather the Faithful Under the Roof

We are in the final stretch of our Roof Pledge campaign. Your donations are more
important than ever to meeting our goal. To date our parishioners and parish communitys
have donated -

$250,160

As we continue our journey together, let us hold fast to the values that unite us, knowing
that through our collective efforts, we can make a positive difference in our community.
Your generosity reflects the spirit of compassion and charity that defines our parish, and
for that, we are profoundly grateful.

Remember every “penny” counts and no donation is too small as we continue to
meet our goal!

Pledge cards can be found in the Narthex and placed in the black bins.

God Bless you for your support of Saint Fabian!

“GATHER THE FAITHFUL UNDER THE ROOF” Q
Saint Fabian Church, Bridgeview, IL
How do you wish to make your pledge?
MY PLEDGE IS DUE OM: January 27th & aBth or Fabruary 3rd & &th
P Your donation of $1,000 || $ weekly FOR 24 weeks
ADDRESS perhouseholdwould i, 4y FOR 6 months
provide pratection of our

CTY|STATE|]ZIF ] beautiful church. $ other FOR 1 total donation
PHONE EMAIL TOTALPLEDGE §

“You will be enriched in every way ta be generous in every way, which through us will produce thanksgiving to Ged”. 2 Corirthians g:11

Signature Date

“ZGROMADZ WIERNYCH POD DACHEM”

Kosciét Swietego Fabiana, Bridgeview, IL

Jak chcesz ztozyc zobowigzanie?
Moje zobowigzanie do dnia: 27/28 stycznia lub 3/ lutego 20241,
A Twoja darowiznaw $ tygodniowo, przez 24 tygodnie
wysokosci $1000 N .
ADRES—— , ) $____ miesiecznie przez 6 miesiecy
od rodziny zapewni
MIASTO[STAN|KOD POCZTOWY— ochrong naszemu $ inaczej, az do uzyskania 1 donacji
TELEFON EMAIL pigknemu koéciotowi. N jwota zobowiazania $

"Wzbogaceni we wszystko, bedziecie pefni wszelkiej prostoty, ktéra sktada przez nas dziekczynienie Bagu”. 2 Korg,11

Podpis Data
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Happenings at Saint Fabian

On Memorial Day the Knights of Columbus honored our
Veteren’s and remembering the U.S. military personnel who
died while serving in the United States Armed Forces.

Corpus Christi.

| Thank you to everyone who prepared for the Mass and Procession on Corpus Christi.
To those who carried statues and images during the procession, and to those who
brought flowers for the altar decorations. Special thank you to Deacon Kevin, Altar
Servers, First Holy Communion children and those that scattered flower petals.

-

F
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Bozie Ciafo - Corpus Christi
With grateful hearts
thank you for all your do!

Preparing, Decorating, dnd Eledn—ing
Altars
Andrzej Pawlikowski (shelter)
Dawid Pawlikowski (shelter)
Adam Rusin
Andrzej Warciak
Jazef Skupien
Stanistaw Diugopolski
Wally Grzesiak
Samantha Oberszkalski
Dorota i Zdzistaw Oberszkalski
lozef Mateja
Zofia Komperda
Aniela Cison
Zofia Cichorz (Wiyrchy)
Katarzyna i Andrzej Nedza (Wiyrchy)
Aniela Cison
Stawek, Patrick i Hubert Swiatek
St. Fabian’s parishioner (1 person)

lozef Stafiera

Families that provided their property
for the preparation of the altar

Family Stanibula
Family leziorczak
Family Komperda

Palish HigHander Flr.l.gs Groups

Koto Maruszyna

Koto Banska Niina

Koto Chochotow

Klub Parafii Ludimierz

Polska Szkota $w. Fabiana

4 Sztandary Parafialne sw. Fabiana

WEEKLY COLLECTION

July 1, 2023 - June 30, 2024
Weekly Goal: $12,250.00

The above is our weekly goal. Your donations help us
meet our immediate operational needs.
We sincerely appreciate your generosity.

June 9, 2024 $10,828.00
Breakdown by Mass
A:00 PM o $1,515.00
7:00 @M e, $1,529.00
8:30aM et $1,314.00
10:00 @M aererereemeeeeeeee $1,683.00
11:30 @M e, $2,260.00
1:00 PM o $878.00
7:00 PM oo $954.00
Mailed in v $570.00
E-GIVING couverreerereerreerereeresreene $125.00

11th Sunday in Ordinary Time June 16, 2024

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARY

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel,

Junior Browren, Ryan Burchett, Thomas Deegan,
Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross,
Troy Gryga, Thomas Hummel, Collin Keogh,
Joseph Klau, Michelle Klaus, Christopher Koutsis,
Jakub Kuta, David Leyden, Patrick Leyden,
Wayne G. Lewen, Jr., Drew Elizabeth Litynski,
David Malinowski, Kevin McEnaney, Ryan McHeffK,
Michael Michalek, Brian Schopper, Anthony Skalski,
Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf, Mike Snee,
Anthony Spear, Richard Stone, Nicholas Strama,
Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,

Cody Wolin, Toby Wolin

LORD, HOLD OUR TROOPS IN YOUR LOVING HANDS.
PROTECT THEM AS THEY PROTECT US. BLESS THEM FOR
THE SELFLESS ACTS THEY PERFORM FOR US. AMEN.

>

IT - Daniel Ogrodny & Magdalena Bednarz
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S$5% St. Fabian Catholic Church

( ’/ Lifelong Faith Formation & Evangelization

AND ONGOING

341\"! E

EXCITING NEWS.... We are “diving into friendship with God™!

The week of June 17" — 21 Saint Fabian will host their annual Vacation
Bible School (VBS) program. VBS was a huge success last year with over
100 children and teens in attendance.

This year’s theme is Scuba...” diving into friendship with God”.

Throughout the week the children will meet the Sea Characters; Tad, Finnley, Fisher, Waylon, and Octavia
who will teach the children that God is a friend who is real, who loves, is a friend forever to everyone!

;}ﬂ-\g:) |
BN

The week will consist of Sing & Play Activities, Games. Bible Adventures, Tidal Treats, Imagination
Station, and Sticky Scriptures. Thursday will be a fun filled day with water activities and a special visit
from under the sea. Our final day on Friday is an exciting take on what it feels like diving into a friendship
with God.

Registration is now open through June 17, You can find the registration form in the Narthex or on our
website. Also, we are in need of donations and supplies to support VBS, please visit the VBS board in the
Narthex and choose a donation from the board.

Don’t miss this opportunity to enrich your child’s love and faith journey with God.

From the VBS team we appreciate all the parents who registered their children for VBS to experience our
faith and love for God. Thank you to all our parishioners for your generosity in supporting the VBS
program.

Can’t wait to see you under the Sea!

May God bless you abundantly for your generosity and may He continue to guide and mspire you in all that
you do.

Paula Kroll, CRE
Director, Lifelong Faith Formation & Evangelization

Registration information can be found at www saint-fabian.org.
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Sunday Readings

FIRST READING: Ez 17:22-24

Thus says the Lord GOD:
I, too, will take from the crest of the cedar,
from its topmost branches tear off a tender shoot,
and plant it on a high and lofty mountain;
on the mountain heights of Israel I will plant it.
It shall put forth branches and bear fruit,
and become a majestic cedar.
Birds of every kind shall dwell beneath it,
every winged thing in the shade of its boughs.
And all the trees of the field shall know
that I, the LORD,
bring low the high tree,
lift high the lowly tree,
wither up the green tree,
and make the withered tree bloom.
As I, the LORD, have spoken, so will I do.

SECOND READING: 2 Cor 5:6-10

Brothers and sisters:
We are always courageous,
although we know that while we are at home in the
body
we are away from the Lord,
for we walk by faith, not by sight.
Yet we are courageous,
and we would rather leave the body and go home to
the Lord.
Therefore, we aspire to please him,
whether we are at home or away.
For we must all appear before the judgment seat of
Christ,
so that each one may receive recompense,
according to what he did in the body, whether good
or evil.

11th Sunday in Ordinary Time June 16, 2024

GOSPEL: Mk 4:26-35

Jesus said to the crowds:
“This is how it is with the kingdom of God;
it is as if a man were to scatter seed on the land
and would sleep and rise night and day
and the seed would sprout and grow,
he knows not how.
Of its own accord the land yields fruit,
first the blade, then the ear, then the full grain in the
ear.
And when the grain is ripe, he wields the sickle at once,
for the harvest has come.”

He said,

“To what shall we compare the kingdom of God,

or what parable can we use for it?
It is like a mustard seed that, when it is sown in the
ground,

is the smallest of all the seeds on the earth.
But once it is sown, it springs up and becomes the
largest of plants

and puts forth large branches,

so that the birds of the sky can dwell in its shade.”
With many such parables

he spoke the word to them as they were able to
understand it.
Without parables he did not speak to them,

but to his own disciples he explained everything in
private.

“What do you call a Catholic priest
who became a lawyer?”

“A Father-in-law!”

Did you know that there is a set of
laws that govern Catholics called
“Canon Law"2 The lawyers who work
in Canon Law are actually known as

“Canon lawyers.”
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Czytania na Niedziele

PIERWSZE CZYTANIE
Ez 17, 22-24

Tak mowi Pan Bog: «Ja takze wezme wierzchotek z
wysokiego cedru i zasadze, z najwyzszych jego
pedow utamie gatazke i zasadze jg na gorze wyniostej
i wysokiej.

Na wysokiej gorze izraelskiej ja zasadze. Ona
wypusci gatazki i wyda owoc, i stanie sie cedrem
wspaniatym. Wszystko ptactwo pod nim zamieszka,
wszystkie istoty skrzydlate zamieszkaja w cieniu jego

gatezi.

I wszystkie drzewa na polu poznajg, ze Ja jestem
Pan, ktory poniza drzewo wysokie, ktéry drzewo
niskie wywyzsza, ktory sprawia, ze drzewo zielone
usycha, ktory zielonos¢ daje drzewu suchemu. Ja,
Pan, rzektem i to uczynie».

Drugie Czytanie
2 Kor 5, 6-10

Bracia:

Majac ufnos¢, wiemy, ze jak dtugo pozostajemy w
ciele, jestesmy pielgrzymami, z daleka od Pana.
Albowiem wedtug wiary, a nie dzieki widzeniu
postQpUJemy _Mamy jednak nad2|eje i chcieliby$my
raczej opuscic nasze ciato i stang¢ w obliczu Pana.

Dlatego tez staramy sie Jemu podobac, czy to gdy z
Nim, czy gdy z daleka od Niego jestesmy. Wszyscy
bowiem musimy stana¢ przed trybunatem Chrystusa,
aby kazdy otrzymat zaptate za uczynki dokonane w
ciele, zte lub dobre.
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EWANGELIA
MK 4, 26-34

Jezus mowit do ttumow:

«Z krolestwem Bozym dzieje sie tak, jak gdyby kto$
nasienie wrzucit w ziemie. Czy $pi, czy czuwa, we dnie i
w nocy, nasienie kietkuje i rosnie, sam nie wie jak.
Ziemia sama z siebie wydaje plon, najpierw zdzbto,
potem ktos, a potem petne ziarno w ktosie. Gdy zas$ plon
dojrzeje, zaraz zapuszcza sierp, bo pora juz na zniwo».

Mowit jeszcze: «Z czym porownamy krolestwo Boze lub
w jakiej przypowiesci je przedstawimy? Jest ono jak
ziarnko gorczycy; gdy sie je wsiewa w ziemig, jest
najmniejsze ze wszystkich nasion na ziemi. Lecz wsiane,
wyrasta i staje sie wieksze od innych jarzyn; wypuszcza
wielkie gatezie, tak ze ptaki podniebne gniezdza sie w
jego cieniu».

W wielu takich przypowiesciach gtosit im nauke, o ile
mogli ja rozumiec. A bez przypowiesci nie przemawiat do
nich. Osobno za$ objasniat wszystko swoim uczniom.

o“he Sacred H%
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St. Fabian's Women's
Ministry

invites you to join us in fellowship
at our next meeting on
Tuesday, June 18th at 7 p.m.
as we welcome summer.

| You will also have a chance to meet
and learn more about this year's
2024 Scholarship recipients.

' Be ilvong and courageous. Do nol be afraid o1 tenvifed
because of them. for the CORD your God goes with you: he will
nevet leave you ot |c~.:u|.'.- o, Deuteronomy 316

In celebration we will be
serving hot dogs, chips, and
ice cream sundaes.

We hope that everyone has a
safe, restful, and prayerful summer!

PRAYER FOR FATHER'S

Heavenly Father,
you entrusted your Son Jesus,
the child of Mary,
to the care of Joseph, an earthly father.
Bless all fathers
as they care for their Families.
(Give them strength and wisdom,
tenderness and patience;
support them in the work they have to do,
protecting those who look to them,
as we look to you for love and salvation,
through Jesus Christ our rock and defender.
Amen.
11th Sunday in Ordinary Time June 16, 2024

ADORATION of the

Come visit Jesus in the Chapel
| anytime this Monday from:
A 10:00 a.m. to 6:00 p.m.
TR Benediction will be at 5:45 p.m.

Thought for the Week: _Looking fora

Friend? Jesus is looking for you.

WESOLY
MODLITWA ZA TATE
Boze, od ktdrego wszystko dobro pochodzi,
dziekuje Ci za mojego tate,
Za jego poswiecenie i mitosc.
Prosze Cie, abys zachowat go w zdrowiu i
btogostawit ich pracy.
Ty wiesz, o0 Boze, ze go kocham,
choc nieraz sprawiam mu przykrosc.
Prosze Cie, naucz mnie okazywac mu serce.
Pom6z mi by¢ postusznym i chetnie pomagac.
(zuwaj, Boze, nad naszg rodzing,
niech panuje w niej pokdj i zgoda.
Amen.
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ ‘ﬁ‘

Office of the Archbishop
835 Morth Rush Street
Chicago IL 6oB11-2030
N2534.8230
archchicago.org

June 8, 2024
Dear Sisters and Brothers in Christ,

Next weekend, as we celebrate Fathers’ Day, we pause to reflect on the gift fathers are to
our families. We thank God for how they enrich our lives by their example, their support, their love
and their wisdom.

Itis also an oceasion to honor those who father our parish communities, our priests who
minister to us and tend to our needs as pastors. They come to mind as we recall the priest who
performed our family marriages, who was at the bedside of a parent, spouse or child close to
death, who baptized our children, who heard our confession and whose homilies gave us hope to
carry on.

Today, we are given an opportunity to stand by them, as they have stood by us, by
giving generously to this weekend's second collection in support of their health and retirement
needs. The Priests’ Health and Retirement collection is for the benefit of our 411 active and
253 relired priests. We all know how health care costs continue to rise. This year the expenses
for health care, nursing and priests’ retirement will total $13 million. This is the only collection for
our archdiocesan priests’ health and retirement, those ordained to serve in our archdiocesan
parishes. Itis distinct from the annual collection for religious order priests, sisters and brothers,
which was taken up earlier this year.

While our priests begin retirement only at age 70, many choose to stay active. And, many
of those who do retire at seventy continue to let us know we can count on them by helping out
on weekends in our parishes. Please join me in letting the sons of this archdiocese, who have
stepped forward to give their lives in service to us, know that they can count on us. Join me in
making a generous contribution to this weekend's second collection. Also, | ask you to consider
naming the Priests’ Health and Retirement as one of the beneficiaries in your will, something |
personally have done.

Each day they stand by us, so let's stand by them now. We can do a lot if we all do our pant.
Aswe give thanks to God for our fathers on Fathers’ Day, let's say a prayer for our priests, those
who father our parishes.
Sincerely yours in Christ,
M—c Concrt'. %4’__

Archbishop of Chicago
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’ﬁ"

Office of the Archbishop
835 Morth Rush Straat

Chicage. IL 60611-2030
312.534 8230

archchicago.ong
9 czerweca 2024 r.
Drogie Siostry | drodzy Bracia w Chrystusie,

Podczas przysziego weekendu, kiedy bedziemy obchodzili Dzien Ojea, zastanowimy sie nad
tym, jak wielkim darem dla naszych rodzin, s3 ich ojcowie. Jestesmy wdzigczni Bogu za to, e tak
bardzo ubogacajg oni nasze fycie swoim przykladem, wsparciem, milosciag | madroscig.

Jest to rdwnie? okazja do okazania szacunku tym, ktdrzy s3 ojcami naszych wspdlnot
parafialnych, naszym kaplanom, klorzy jako pasterze sluza nam i troszozg sig o nasze polrzeby
duchowe. Pamigtamy o nich, gdy myslimy o konkretnym kaplanie, ktory poblogoslawil nasz zwigzek
malzenski, ktdry byl obecny przy ldzku naszych rodzicow, mattonka lub dziecka bliskiego $mierci,
ktdry ochrzcil nasze dziedi, Kiory udziela nam sakramentu pojednania i ktdrego homilie dajg nam
nadzieje na dalsza droge 2ycia.

Dzis mamy okazje, aby okazac im wdziecznose za ich poswiecenie dla nas i hojnie wesprzeé
fundusz przeznaczony na ich opieke zdrowolng oraz ich potrzeby emerytalne. Kolekta na rzecz
Potrzeb Zdrowotnych | Emerytalnych Ksig2y wspiera 411 aktywnych | 253 emerytowanych ksig2y.
Wszyscy wiemy, 2e koszly opieki zdrowotnej weig rosng. W tym roku wydatki na opieke zdrowotna,
opieke pielegniarsky | emerytury ksie2y wyniosg fgcznie 13 miliondw dolarow. Jest to jedyna kolekta
na rzecz opieki zdrowoltnegj i potrzeby emerytalne naszych archidiecezjalnych ksiezy, wyswisconych
do poslugi w naszych archidiecezjalnych parafiach. Jest ona czyms odrebnym i rdzni sie od
dorocznej zbidrki na potrzeby zakonnikow, braci zakonnych i zakonnic, klora zostala
przeprowadzona na poczatku tego roku.

Podczas gdy nasi ksig2a przechodzg na emeryturg dopiero w wieku 70 lat, wielu z nich
decyduje sig dalej aktywnie postugiwac w parafiach. Wielu z ksiezy powy2e| siedemdziesigtego roku
2ycia informuje nas, ze mozemy na nich liczyc, pomagajgc w weekendy w naszych parafiach.
Prosze, dolgcz do mnie | swoja ofiara powiedz synom naszej archidiecezji, ktdrzy poswiecili swoje
Zycie sluzbie dla nas, 2e moga liczyc na nasze wsparcie. Prosze, dofgczcie do mnie w zoeniu
hojnej ofiary podczas drugiej kolekty zbieranej tego weekendu. MoZecie rdwnie2 rozwazyd
uczynienie Funduszu Zdrowotnego | Ementalnego Ksiezy spadkobiercy swojego testamentu, tak ja
sam to zrobitem.

KaXdego dnia nasi ksieza trwajg przy nas | wspierajg nas, dzis wiec | my stanmy po ich
stronie. MoZemy wigle zdzialac, jesli wszyscy sie zaangazujemy. Dziekujgc Bogu za naszych
ojcdw w Dniu Ojca, modimy sie rdwnie? za naszych kaplandw, ktdrzy s ojcami naszych parafii.

Szczerze oddany Wam w Chrystusie,

Home Gt :

Arcybiskup Chi
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

Saturday, June 15, 2024

4:00PM  For heaith & al the Lord's blessings for al fathers, grandfathers, undes and all those who
have loved us and been like fathers o us both Ivng & deceased, Olivia Salomone (Birthday
Blessings). TLamy DuPraw, Jr, tNelson Rivera Velez, tLarmy Tomazin

TOOPM  {Maria Mezanka, fMieczyslaw Antol, tPawel Logk, tAniela i Jan Koscelnak, 1Bruno
Ligas, TAndrzej MroZek, TJizef Kwak [w dniu ojca)

Sunday, June 16, 2024

TO0AM W intengi wszystkich ojow, dziadkow, wukow - Zyjacydh | zmarfych, | tych, kierzy nas
kochaja, wspieraja i sa dla nas jak ojoowie, Boze bl. i zdrowie dla ks, Probosziza Grzegorza
Warmuza, szczesimwy przebieg operagi | powrdl do zdrowia dia Katarzyny, Boze bti zdrowie
z okazji urodzin dla Anny Jakubczak, TMieczysiaw Anlol, TJan Kwak, TStaristaw Fit,
TEdward Dugopolsh, tJdzef Obrochla, tStanisiaw Styrczula, TMana i Jozef Rutkowski,
TWiadysiew Solus, T Tadeusz Gabacz, Ths. Wiadyskaw Janczy, tAnna Janczy, TJuliai
Wiadyslaw Stobierski, {.Jan Kwasnik, 1Zofia Starzec, 1.Janina i Francszek Zajac, T.Kzef
Bachleda, 1Tadeusz Kantor, tJazef Karwaczka, tJan Stopka

For heaith & all the Lord's blessings for al fathers, grandfathers, undes and all those who
have loved us and been like fathers lo us both living & deceased, Stanistaw Gierut (Healing),
tHeken Marshal, fRonald Amer, TAll souls in Purgatary

For heaith & al the Lord's blessings for &l fathers, grandfathers, undes and all those who
hawe loved us and been like fathers o us both Imng & deceased, TJan Cudzich & son Jan
Cudzidh, TAndrze] Pasdak, tDonny McCaulay [3rd Annv. of death), TNariman Hattar

W intengi wszystkich ojoow, dziadkow, wakow - Zyjacydh | zmartych, | tych, kiorzy nas
kochajs, wspieraia i sa dla nas jak ojoowie, Dzigkczynna za otrzymene laski z prosba o
Bode bi. z okazj imeenin | urodzin dla Janiny Lok, Szczeslwa podriz do Polsi, Powrot do
zdrowia dla Doroly, TJan Zapatoczny, TJan | Wiklona Latek i syn Frandszek Lalek, Tharia
Fafrowicz, TStanisiaw Daniel, TRobert | Maria Janik, tPawel Logk, tAnidaiJan
Kosdieiniak, TJazef Liptak, fRobert Plewa, TMana Skubisz, 1Jan Sopiarz, TJan Luberda,
fAndrzej Laba (10. rocznica $miera), tStanisiaw Meczek, {Frandszek Nedza (12 roznica
smiera), TTomasz Zieba, TAlozy Harkabuzlk, tMana Mezanka, tirena Rozdzislik,
TStanisiaw Krdl, tAdam Guzek, TJan Dunajczan, TJdzefa Warmuz, TStaristaw Nowak | syn
Pawel, tMarek Plewa, TKrzysztof Palys, TAndrze] Sladkowski, TJan | Kunegunda Dokidr,
tWieslaw Cerzy, TKazimierz Komperda, tAndrze| i Amna Zeden, TJazef Zeglen,
{Bronisiawi Maria Szwab, {Za dusze w czy5tou cierpiace

W intengi wszystkich ojcow, dziadkow, wulkaw - Zyjacych | zmartych, | tych, kidrzy nas
kochaja, wspiera i 58 dla nas jak ojcowie, Powrdt do zdmwia dla Jazefa Zembal, TAndrzej
Hajros, TJadwiga Truta, TBroniskaw Bryniarski, TWiadysiaw Ty, tAndrze] Madata,
fJoanna Madata, 1Daniel Maciata, tZofia Grela, tHelena Domian (2. rocznica smierc)

W intengi wszystkich ojoow, dziadkaw, wukdw - Zyjacydh | zmartych, | tych, kidrzy nas
kochaja, wspierag | sa dla nas jak ojoowie, Zdrowe | BoZe bl dia Tomasza Drost z okazji
Dnia Cjca, TEugeniusz Wa2niak {39. rocznica $mierd), TCzeslawa Krzysiak, tMaria
Stolarczyk, TMera | Wiadysiaw Walkosz

Menday, June 17, 2024
900AM  tAndrej Brzezniak

Tuesday, June 18, 2024
900AM  tBogusiawa Wachowska

Wednesday, June 19, 2024
900AM  tlgnacy Wszolek, 1All souls in Purgatory

Thursday, June 20, 2024
S00AM  {Stanisiaw & Anna Gacek

Friday, June 21, 2024
900 AM  tima Hotzfield

Saturday, June 22, 2024

400PM  For heaith & all the Lord's blessings for dl fathers, grandfathers, undes and all those who
have loved us and been like fathers to us both Iiving & deceased, tLamy DuPraw, Jr,
fMNelson Rivera Velez

Sunday, June 23, 2024

T00AM  AnnaJakubzak (Boze bil. | zdrowie), TStaniskaw Fit, tEdward Diugopolski, TJozef
Obrochta, 1Stanisaw Styrzula, tMara i Jozef Rutkowski, TJazef | Wikiona Kopec, tPawet i
Katarzyna Dziura, TJaniana i Franciszek Zajac. TMana Kowalczyk (2. rocznica Smierci),
TJan Kwak, tTadeusz Kanlor, 1Jan Stopka, TStanisiaw | Joanna Cererron

For health & all the Lord's blessings for all fathers, grandfathers, undes and all those who
have loved us and been like fathers to us both living & deceased, Stanistaw Gierut (Healing),
THelen Marshal, {Ronald Amer, TAll souls in Purgatory

For heaith & all the Lord's blessings for al fathers, grandfathers, undes and all those who
have loved us and bean [ike fathers to us bath liing & deceased, tlan Cudzich & son Jan
Cudzidh, tAndrze| Pasdak

Dziekczynna za ofrzymane fask z prosba o Boe bl z okagji imenin | urodzin dia Janiny
Lojek, Katarzyna | Pawel Famulka (2. rocznica zawarcia sakramentu malzerstwa),
Dzigkezyrna 2a ofrzymane fask z prosbe o Bode bi. Dia Grzegorza | Ellen Darniel z okazji
rocznicy Subu i urdzin, Czigkczymna za 30 lat mat2enstwa Renaty | Tadeusz, Dzigkzmna
za oirzymane laski z prosba o Boze b, dla Kazimiery i Jzefa Kozaczka z w 50. rocznice
slubu, tMateusz Bielariski, T.Jan Zapotoczny, T.an | Wiktoria Latek i syn Franciszek Lalek,
TMaria Fafrowicz, TRobert | Maria Janik, TStefaria Gal (8. rocznica Smierd), TJozef Gal,
tPawel Lojek, TAnielai Jan Koscieiniak, TJan Sopiarz, fan Luberda, TStanisiaw Daniel,
TMaria Mzanka, 1Teresa Pacyk, Tlrena Rozdzialk, TAdamGuzek, 1Jan Dunajczan,
TJozefa Warmuz, 1Stanisiaw Nowak i syn Pawel Nowak, tMamek Plewa, TKrzysztof Palys,
fJan | Kunegunda Doktor, TWiestaw Cerazy, 1Stanistaw Lasak, 1Z7a dusze w yséou
Gerpiace

100PM  tJan Kanlor, tkazimierz Kompenda

TO0PM  tAndze Hanos, TC2estava Krzysiak, TMaria | Wiadysiaw Walkosz
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8:30AM

10:00 AM

11:30 AM

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH

IN YOUR PRAYERS

Frankie Annel Virginia Krystyn
David Bamaby Michael Leon
Loretta Barnes Ivan Lopez
Michael Barr Carol Lovelace
Lucille Bibly Joanne Lubawski
Ted Biknius Christopher Luberda
Fr. Ted Bojczyk Herbert J. Martin
Joe Bukowski Selva Martinez
James Burian Anne Marzullo
Anna Capjak Susanna Matukas
Wojciech Chramiec Madeline McCalip
Doris Crumley Val Michalowski
Mary D’Agostino Carl Miller
Arlene Damico Angelina Ocon
Patrick Davis Rowen Otto
Andrew Dawood Quinn Palacios
George Dawood Ann Patellaro
Valentina Divincenzo Jim & Janet Pawlicki
Jozef Dzielski Jeffrey Regan
Cathy Duska Brian Rudzki
Waldemar Galinski Debra Sanford
Patricia Gardner Delores Sewers
Gilbert Garza Karen Singer
Angela Gotto Lottie Skorusa
Ronald Harding Anna Sroka
Debbie Hentgen Alicia Stafiek
Charlie Hermosillo Julie Strack
Richard Hermosillo Heather Swiech
Karen Holmes George Sylvester
Denise M. Jandura Janet Tippermeiter
Baby Muffy Jandura Vince Vogel
Rich 8. Jandura Debbie Wagner
Marilyn Javorski Eileen Wilson
Dale Kasten Bob Yesuttis
Nora Kazmierczak Deacon Ron Zielinski
Kim Kirchoff Tom Zielinski
Joe Klochan
Please help us keep our Parish Sick List updated by
letting us know if someone on this list needs to be
added or taken off. Call the parish office at
(708) 599-1110.

With respect for the privacy of the person who is ill and
the HIPPA Laws, we can only accept requests from the
ill person or their relatives with permission of the ill
person.

PRAYER FOR THE SIC;:'“
~ Father God, we lift up all
 ithose who are facing illness
I today. We ask that You !il

would bring healing, comfort
and peace to their bodies. ,
| Calm their fears and let ,
t them experience the healing | !
power of Your love. In .
Jesus' name. Amen.

11th Sunday in Ordinary Time  June 16, 2024




INFORMACIJE DOTYCZACE DUSZPASTERSTWA W JEZYKU POLSKIM ORAZ GODZINY
URZEDOWANIA BIURA PARAFIALNEGO

W ciggu catego roku porzadek Mszy Sw. w niedziele w jezyku polskim jest nastepujacy:
7:00am, 11:30 am, 1:00 pm i 7:00 pm,

¢+ Biuro parafialne czynne:
poniedziatek - piatek
9:00 rano - 5:00 wieczorem przerwa na lunch od godz. 1 pm-2 pm
sobota
9:00 rano - 12:00 po potudniu
niedziela - nieczynne

+ W pierwszy pigtek miesiaca:

Msza sw. z nabozenstwem |-pigtkowym o godz. 7:00 pm. SpowiedzZ od godz. 6:00 pm-7:00 pm.

¢+ Sakrament Chrztu sw. w jezyku polskim:

Zgtoszenia na chrzest przyjmowane sg w biurze parafialnym osobiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia
dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do biura parafialnego (708) 599-1110.

¢ Slub w jezyku polskim
Prosimy zglaszaé szeéc miesiecy wczesniej.

¢+ Spowiedi Sw. w kaida sobote
W godz. od 3:00 pm do 3:45 pm.

¢ Polska Szkota im. $w. Fabiana
Zajecia: czwartek & piatek (5 pm-8:30 pm); sobota (11:30 pm-3:00 pm). Tel. (708) 458-9120.

¢ WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE SW. MOZNA ZAMAWIAC W BIURZE PARAFIALNYM.

GRUPA WSPARCIA Polskojezyczna ADORACIA
WS GrupaWsparcla AA NAJSWIETSZEGO
przy parafii Sw. .
Fablana SAKRAMENTU
Zapraszamy na
spotkania w sali nr 6
we wtorki o Kaplica Adoracji Najswietszego
godzinie 7:30PM i Sakramentu jest otwarta na modlitwe w
NPTl niedziele o godzinie poniedziatek od 10:00 - 6:00 wieczorem
T 6:00 PM Bfogostawienstwo o 5:45 wieczorem
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DOES YOUR NONPROFIT g, cor corens
ORGANIZATION NEED ° ."' QR S
A NEWSLETTER? 5;

iic

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

Scan to

Visit Ipicommunities.com contact usl

catholicmatch’

ﬁERlTAGE llinois

o o0

708-253-2561

www.HeritageRoofers.net

o 4 E FREFERRED
Mo CONTRACTOR
b
[
State Licensed, Bonded & Fully Insured W=

rovide individualized
al services designed to
e needs of each family
Affordable Prices

We will guide you through the aspects of the
funeral service with compassion, dignity and respect.;

4950 West 79th Street
Burbank, lllinois 60459

©XPRESS
MEDS
708-459-1800

ADT-Monitored Home Security
Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Fiood Detection
& Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Authorized

M | o ider | S0feStreets

833-287-3502

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe | czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzystac z naszych ustug on-line, dzieki Bankowosci In-
ternetowe] PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otwarz konto przez
internet na stronie www.Naszalnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Bridgeview (8342 S. Harlem Ave.,
Bridgeview, IL 60455, tel. 708-598-5100). PRZYLAGZ SIE DO NAS JUZ DZISIAN

| AT TG
B: SLAVIC t.esspsrcu.au o)
------ 57 www.NaszaUnia.com Ko oo ok

| $99

= . LeafGuard®

-’ is guaranteed never
to clog or we'll clean
i %
— oy it for FREE
o
- Seamless, one-piece system keeps out leaves
pine needles, and debris
« Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

Receive a $100 Visa gift card W|thI
your FREE in-home estimate |
0 atten 1

“Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Get it. And forget it.”

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373

[eafGuard#

www.hannfuneralhome.com

HANN

FUNERAL HOME

4 = sy
il b wbend « Fececlbtiom

8230 S. Harlem
Bridgeview, IL 60455

708-496-3344

John Hann Jr.
& Rosemary Hann

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Kevin Griffin

kgriffin@4LPi.com
(800) 950-9952 x2157

Don’t be a burden to your family.

Provide them with a final expense policy that will cover
the cost of of your funeral.
You can do it until age of 85 regardless of your health.

Authorized

AT | oovider | SOfeStreets

ADT-Monitored Home Security
Get 24-Hour Protection From & Mame You Can Trust

® Flood Detection
& Carbon Monoxide

833-287-3502

708 439 3629

Nie bgdz ciezarem dla Rodziny wykup polise na
zycie, ktora pokryje koszty Twojego pogrzebu.
Mozesz to zrobic do wieku 85 lat, niezaleznie
od stanu Twojego zdrowia.

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Fabian Church, Bridgeview, IL B 4C 01-4024



N DENTYSTYCZNE ”
. . /]
DISPOSAL /RECYCLING SERVICES 74,,”1@ RG/ZCLCZ/C NAPRAWA ﬂ Heatmg &AC ki
We Take Service Personally Real Estate Broker SUGUGLISLELASRS I | Residential & Commercial
Contact us today for a customized, reliable Century 21 Circle 708.263.5106 . ales - Service
waste management, recycling, or dumpster quote. €. 708.307 6596 79 .
630 - 26 'I - 0400 arapciak@c21circle.com 8695 S. Archer -f - Installation
15812 5. Wolf Rd Willow Springs {, Mowimy Po Polsku
@ Orland Park, IL 60467 = - m 708 563 2388
MARTIN ANCED || Guess Who's Selling Ed the Plumber ||www.cumatccuaneeve.NeT
PTASINSKI HEATING & AIR CONDITIONING, INC. Medicare Plans? Ed the carpe“ter $89.95 Furnace Clean
méwie po polsku Czy Wiesz Ze Me;dicare Nie 708.652.1444 : and Check
Attorney  —00 4670000 Sales - Service - Installation || Pokrywa Wszystkiego W100%?2 Best Work « Best Rates R
. . Insured, Licensed, Bonded ) PARISHIONER coupan at fime of service. Nat valld
Wills - Trusts - Closings AGATA / DISCOUNT with any ciher offers or discounts.
* Furnaces CZERWOSZ v
O] B @ * Air Conditioners o REMARKABLE CARE.
= ) * Boilers 773'600'7474  24-hour Nursing Care Open
R * Humidifiers 798.876.8484 Ehﬂ';y:g 7am to 11pm
USECEN] 708.485.7827 || oonnie || st
’ ‘ Government or Federal Medicare Program
- ARduancedBVAC-om 11 ssaas. roberts na. palos il || 7732515410
[NENANLY S . LRIV BT NI | ADT-Monitored Home Security THE |]| EW
DEMMIS Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust
. PLUNMBING | 555 e FAMILY
John Ligas & SEWER RESTAURANT
. SBELY]_IIILGG?7 AT | poier” | SafeStreets (BREAKFAST + LUNCH  DINNER )
. Ask for a
® RENTING! PARISHIONER
WE CAN HELP! DISCOUNT KASH LAW OFFICES, LLC

orrice 708.233.9600
cert 708.341.1388

johnligas@sbcglobal.net
6326 W. 87th St., Burbank

Lic# 055-044826

EMERGENCY
SERVICE

708.420.0806

www.demmisplumbing.com

( TechniCraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road
Bridgeview, IL 60455

708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com
Mowimy Po Polsku

PERF(C)RMANCE

INC

Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458

Se Habla Espariol

POLSKI DENTYSTA

SUPPORT

N

OUR
PARISH

Magnum Dental

James J. Kash

Attorney
* Trusts

A .
* Real Estate

* And Other Legal Services

* Wills

6545 WEST ARCHER AVE., CHICAGO

773-586-1050

8930 S. Harlem Ave.
Bridgeview, IL

708-599-9101

Dr. Agnieszka Knobloch

Family & Cosmetic Dentistry
e Laser Whitening ¢ Crowns ¢ Fillings

708-598-7604

Ajax_ HEATING

24 HOUR
EMERGENCY SERVICE

708.952.1400 » 773.767.6700

* Cosmetic Dentures * Deep Cleanings (7135%221213(20
708.746.0007 o, MY
6949 W. 79th St., Burbank, IL (708) 429-3200
www.MagnumbDentallllinois.com TINLEY PARK
(708) 532-3100
Funeral
and AIR CONDITIONING = ot
____________ udly Family Owne:d m'ld Operated Wbl
by The Jarka Family Since 1962

8428 S. 88th Ave., Justice

Pre-Planing
Grief Support

®

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Fabian Church, Bridgeview, IL
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AINT FABIAN

CATHOLIC COMMUNITY

Web-site: www.saint-fabian.org

e-mail: Bulletin@saint-fabian.org

5t. Fabian Catholic Community
Pastor: Rev. Grzegorz “Greg” Warmuz

E3DD 5. Thomas Avenue - Bridgeview, IL 60455
Porish Office Howrs: Mondoy— Fridoy 9:00 o.m. — 5:00 p.m.
Soturdoy 9:00 o.m— 12:00 p.m. (Closed Sundoys)

Parish Office 708-595-1110
Parish FAX 708-599-0673
5t. Vincent de Paul  703-594-7540

Religious Education T0E-453- 6150
Religious Education FAX T0E8-453- 2658
Palish School 7084535120

Pastoral

Pastor- Rewv. Grzegorz Warmuz
Pastoral Assistant-  Paula Kroll, CRE

Deacon Kevin & Anita O'Donnell
Senior Deacon Joe & Linda 5talcup

Diaconal Ministry -

Administrative

Secretary - Bozena Swiatek

Business Manager - Agnes Michalek

QCIA - [Order of Christian Initiation of Adults) - Deacon Kevin 0'Donnell
Ministry of Care - Director - Paula Daley 708453 2562

Lifelong Faith Formation - Religious Education :

Director- Paula Kroll, CRE
Coordinator - loanna Toczek

[Cffice Hours: Wednesday 7 - 8:30 p.m., Saturday 9- 10:30am.)

Polish Program - Director - Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator: Maria Pocica
[Czwartek & Piatek 5:00 - 8:30 pm; Sobota 11:30-2:00 pm)

Music Ministry — English & Polish
Director- Grazyna Bogutyn

MASS SCHEDULE
Saturday: 4:00 P.M.—Sunday 3:30 A.M., 10:00 A.M. [English)
Sunday: 7:00 AM., 11:30 AM., 1:00 P.M,, 7:00 P.M. [Polish)
Weekdays: 9:00 A.M.—Holy Days: As Announced

SACRAMENTAL SCHEDULE

RECOMNCILIATION: Saturday: 3:00- 3:45 PM
MARRIAGE: Call the Parish Office at least & monthsin advance.
BAPTISM: Come to the Parish Office to schedule. Parents must bring an
original Birth Certficate.
AMNOINTING: Call the Parish Office when =ricusillness occurs.

Office Hours: Monday - Friday 9:00 A.M. - 5:00 P.M,
Saturday 9:00 A.M. - 12:00 P.M. [Closed Sunday)




